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Ri Santiago nuchop tzij

1  1 Yin Santiago, jun rusamajel ri Dios y ri Ajaf Jesucristo, ninben cꞌa el 
re carta reꞌ chive rix ri quiy-quimam can ri cablajuj a rucꞌajol ri Israel 

ri xecꞌojeꞌ ojer can, ri man ixcꞌo ta chic chupan re karuvachꞌulef, xa pa 
chꞌakaꞌ chic ruvachꞌulef ixcꞌo-vi. Ticꞌuluꞌ cꞌa ri rutzil-ivech ri nintek-el yin.

Ri rejkalen ri tijoj-pokonal
2 Vachꞌalal, can tiquicot cꞌa janíla ri ivánima tok yixtejtobex riqꞌuin 

ronojel ruvech tijoj-pokonal. 3 Roma can ivetaman chi tok yixcꞌojeꞌ pa 
tijoj-pokonal, b richin chi yixtzꞌet, vi can cukul icꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios; ri 
tijoj-pokonal riꞌ nuqꞌuen cꞌa pe cochꞌonic chive. c 4 Y man jun bey tiqꞌuis ri 
cochꞌonic iviqꞌuin, roma qꞌuiy utzil nuqꞌuen-pe chire ri icꞌaslen, niqꞌuiy, 
nitzꞌaket d y man jubaꞌ ta nrajoꞌ.

5 Y vi ecꞌo kachꞌalal chiꞌicojol ri nicajoꞌ chi nicꞌojeꞌ quinaꞌoj, tiquicꞌutuj e 
cꞌa chire ri Dios. Y rijaꞌ can man xtupokonaj ta xtuya-pe qꞌuiy. Queriꞌ 
nuben quiqꞌuin conojel ri yecꞌutun, y man jun achique ta xtubij chique. 
6 Pero tok rix cꞌo cꞌa ri nicꞌutuj f chire ri Dios, cꞌo chi can nicukubaꞌ icꞌuꞌx g 
riqꞌuin rijaꞌ. Y man riqꞌuin cꞌa caꞌiꞌ icꞌuꞌx ticꞌutuj chire. Roma vi xa riqꞌuin 
caꞌiꞌ icꞌuꞌx nicꞌutuj, rix xa niben cꞌa achiꞌel nuben ri nimalej yaꞌ pa rukꞌaꞌ 
ri cakꞌikꞌ. Nibe quelaꞌ nibe quelaꞌ nuben. 7 Y vi rix queriꞌ niben, man cꞌa 
tichꞌob chi ri Ajaf Dios xtuya-pe chive ri nicꞌutuj chire. 8 Roma vi xa caꞌiꞌ h 
icꞌuꞌx tok nicꞌutuj chire ri Dios, nikꞌalajin chi xa caꞌiꞌ chukaꞌ icꞌuꞌx iviqꞌuin 
ka rix chupan ronojel ri icꞌaslen.

9 Y ri kachꞌalal ri manek quikꞌij chuvech re ruvachꞌulef, xa tiquicot cꞌa ri 
cánima, roma chuvech ri Dios can cꞌo-vi quikꞌij, i roma quiniman chic rijaꞌ. 10 Y 
que chukaꞌ riꞌ ri kachꞌalal beyomaꞌ ri can cꞌo quikꞌij y vacami banon chique 

Ri carta ri xutzꞌibaj 
can ri Santiago
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chuvech re ruvachꞌulef chi xa manek quikꞌij, can tiquicot cꞌa ri cánima, roma 
rijeꞌ chukaꞌ can quiniman chic ri Jesucristo. Y chukaꞌ xa man yeyaloj ta el 
chuvech re ruvachꞌulef, xa e kꞌaxel achiꞌel jun rusiꞌj kꞌayis. j 11 Roma ja tok nipe 
ruvech ri kꞌij, jariꞌ tok ri kꞌayis nichakiꞌj y niqꞌuis-ka. k Xa nitzak cꞌa el ri rusiꞌj y 
niqꞌuis, stapeꞌ janíla jebel nitzuꞌun ri pa nabey. Can que vi riꞌ jun beyon. Rijaꞌ 
xa chanin niquen-el (nicom-el) y nuyaꞌ can ri rumolic ri rubeyomel.

Ri tejtobenic
12 Pero roj ri kacukuban kacꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios, vi xtikacochꞌ ri tijoj-

pokonal l ri nipe chikij, jebel cꞌa ruva-kakꞌij. m Roma tok kacochꞌon chic 
ronojel, ri Dios xtuyaꞌ ri lokꞌolej sipanic n chike, ri utzilej cꞌaslen ri man jun 
bey xtiqꞌuis ta. Ja lokꞌolej sipanic riꞌ ri rubin can ri Dios chi xtuyaꞌ chike ri 
yojajovan richin. 13 Pero vi cꞌo jun ri nibanon chave chi yamacun ta, man cꞌa 
tabij chi ja ri Dios ri nibanon chave queriꞌ. Roma ri Dios can man nuben ta 
chire jun vinek chi nimacun, y chukaꞌ man jun nitiquir nibanon chire ri Dios 
chi nimacun. 14 Roma ri yamacun xa aviqꞌuin cꞌa rat nipe-vi. Xa ja ri itzel 
tak rayibel o ri ecꞌo aviqꞌuin ri yebanon queriꞌ chave. 15 Y vi nayaꞌ kꞌij chire ri 
itzel tak rayibel, chiriꞌ nipe-vi ri mac. p Y pa ruqꞌuisibel nuqꞌuen-pe ri camic. q

16 Vachꞌalal ri yalan yixinvajoꞌ, man cꞌa quixkꞌolotej. 17 Roma chilaꞌ 
chicaj riqꞌuin ri Katataꞌ Dios, ronojel utz nika-pe. Riqꞌuin rijaꞌ petenek-
vi ronojel ri sakil. Achiꞌel ri kꞌij, ri icꞌ y ri chꞌumilaꞌ, ri niquijalala-quiꞌ 
ronojel tiempo. Y xa can xe cꞌa ri Dios ri man nujel ta riꞌ. r 18 Y riqꞌuin ri 
rurayibel rijaꞌ xuyaꞌ jun cꞌacꞌaꞌ s kacꞌaslen tok xkanimaj ri kitzij ruchꞌabel, 
y xojoc achiꞌel ri nabey t tak cosecha ri yeꞌucꞌuex-apo chire ri Dios.

Quixoc banoy ri utz
19 Romariꞌ, vachꞌalal ri yalan yixinvajoꞌ, yin ninbij cꞌa chive chiꞌijujunal chi 

riqꞌuin ronojel ivánima tivacꞌaxaj ri ruchꞌabel ri Dios. u Can jebel tichꞌoboꞌ ri nubij. 
Roma rix nicꞌatzin chi jebel ivetaman-el nabey, cꞌariꞌ nitzijoj. Y chukaꞌ ninbij 
chive chi man quixoyover chanin. v 20 Roma ri oyoval xa man nuqꞌuen ta pe jun 
cꞌaslen choj achiꞌel nrajoꞌ ri Dios. 21 Roma cꞌa riꞌ tiyaꞌ can ronojel ri man chꞌajchꞌoj 
ta y ronojel ri etzelal. Y cꞌo chi nichꞌutinirisaj-iviꞌ chuvech ri Dios, y titakej chi 
utzil ri ruchꞌabel ri cꞌo pa tak ivánima. Roma ja chꞌabel riꞌ ri nicolon w ivichin.

22 Y man xe cꞌa tivacꞌaxaj ri ruchꞌabel ri Dios, xa can tibanaꞌ x chukaꞌ ri nubij. 
Roma vi xa can xe nivacꞌaxaj ri ruchꞌabel ri Dios y man niben ta ri nubij, iyon rix 
nikꞌol-iviꞌ. 23 Roma vi cꞌo jun ri nracꞌaxaj ri ruchꞌabel ri Dios, pero xa man nuben 
ta y ri nubij, xa junan z cꞌa riqꞌuin jun vinek ri nutzu-riꞌ pan espejo, can nikꞌalajin-vi 
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ri kitzij rubaniquil. 24 Pero tok xa cꞌa jubaꞌ tutzuꞌ can riꞌ ri pan espejo, man chic 
nokaꞌ ta chucꞌuꞌx ri achique titzuꞌun. 25 Jacꞌa ri nacꞌaxan ri ruchꞌabel ri Dios, y 
nunimaj y nuben a ri nubij, can jebel cꞌa ruva-rukꞌij. Roma ri ruchꞌabel ri Dios can 
utz vi. Y nuben chike chi oj libre chic roma yojtiquir nikaben ri nrajoꞌ ri Dios.

26 Vi cꞌo jun nibin chi nuyaꞌ rukꞌij ri Dios y xa man nuchajij ta riꞌ riqꞌuin 
ri ruchꞌabel, b ruyon rijaꞌ nukꞌol-riꞌ. Y xa man jun utz nuqꞌuen-pe chi nubij 
chi rijaꞌ can nuya-vi rukꞌij ri Dios. 27 Roma ri can kitzij nuyaꞌ rukꞌij ri Dios, 
yerutolaꞌ ri malcaniꞌaꞌ tak ixokiꞌ ri quiyonin chic can y ri acꞌualaꞌ ri xa 
manek chic quite-quitataꞌ, y chukaꞌ man nutzꞌilobisaj c ta chic riꞌ chupan 
ri etzelal richin re ruvachꞌulef. Chuvech ri Dios ri yebanon quereꞌ, jariꞌ ri 
can kitzij y pa ruchꞌajchꞌojil niquiyaꞌ rukꞌij.

Man rucꞌamon ta chi nikatzuꞌ janipeꞌ titzuꞌun jun vinek

2  1 Vachꞌalal ri iniman chic ri Kajaf Jesucristo ri janíla rukꞌij-rucꞌojlen, d 
yin ninbij cꞌa chive chi man titzuꞌ e ri janipeꞌ titzuꞌun jun vinek. Xa 

tikanaꞌ cꞌa kiꞌ chi oj junan konojel. 2 ¿Achique ta niben rix xa ta cꞌo jun achin 
beyon ri napon iviqꞌuin tok imolon-iviꞌ pa rubiꞌ ri Dios, y ri achin beyon riꞌ 
rucusan-el anillo banon riqꞌuin kꞌanapuek, y chukaꞌ e rucusalon ta el jebel 
tak tziek? ¿Y que ta chukaꞌ riꞌ noc ta apo jun achin ri can nikꞌalajin chi man 
jun cꞌo riqꞌuin y e rijilej tak tziek chic ri rutziak? 3 Rix xa ja ri achin beyon ri 
nitzuꞌ nabey, nilokꞌokꞌej, y niyaꞌ jebel ruchꞌacat. Pero chire ri achin ri xa can 
nikꞌalajin chi man jun cꞌo riqꞌuin, rix man jun ruchꞌacat nisuj. Pa ruqꞌuexel riꞌ 
xa nibij chire: Capaꞌeꞌ chiriꞌ, o xa nibij chukaꞌ chire: Catzꞌuye-ka re chikaken. 
4 Vi queriꞌ xtiben, can xtikꞌalajin-vi chi rix xa nitzuꞌ janipeꞌ titzuꞌun jun vinek, 
y man ninaꞌ ta ka iviꞌ chi xa ix junan chiꞌivonojel. Xa can niben chi jun vinek 
más rejkalen que chuvech jun chic, y riꞌ xa jun itzel chꞌobonic.

5 Vachꞌalal ri janíla yixinvajoꞌ, tichꞌoboꞌ cꞌa jebel re xtinbij chive. ¿Man ja 
ta cami ri vinek ri man jun cꞌo quiqꞌuin f chuvech re ruvachꞌulef ri yeruchaꞌ 
ri Dios? ¿Man ja ta cami rijeꞌ ri yeruchaꞌ richin chi niquinimaj g y niquil ri 
utzilej beyomel, y yeꞌichinan quiqꞌuin ri ecꞌo pa rajavaren o pa rukꞌaꞌ rijaꞌ? 
Ri Dios can ja vi cꞌa riꞌ ri nusuj chique ri yeniman y yeꞌajovan richin. 6 Pero 
coma ri beyomaꞌ, rix xa ikasan h quikꞌij ri vinek ri man jun cꞌo quiqꞌuin. 
¿Can man nokaꞌ ta cami chiꞌicꞌuꞌx chi xa ja ri beyomaꞌ ri yeyoꞌon ivichin pa 
cꞌayef? ¿Man nokaꞌ ta chiꞌicꞌuꞌx chi xa ja chukaꞌ rijeꞌ ri yixkiriren-apo pa tak 
kꞌatbel-tzij, i y xa kꞌaban tzij niquiben chivij? 7 ¿Man nokaꞌ ta cꞌa chiꞌicꞌuꞌx 
chi xa ja rijeꞌ chukaꞌ ri yeyokꞌon j ri rubiꞌ ri Jesucristo, ri natan pan iviꞌ?

8 Chupan cꞌa ri ley ri xuyaꞌ ri Dios ri ka-Rey, ri tzꞌibatel can, cꞌo ri jun tzij 
ri yalan rejkalen, y nubij: Ja ri achiꞌel navajo-ka-aviꞌ rat, k que cꞌa chukaꞌ riꞌ 
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queꞌavajoꞌ ri chꞌakaꞌ chic. Queriꞌ nubij chupan ri ley. Y vi can niben riꞌ, yalan 
utz. 9 Pero vi xa xtitzuꞌ janipeꞌ titzuꞌun jun vinek, yixmacun, roma rix xa man 
niben ta ri nubij chupan ri ley richin ri Dios. 10 Roma vi can nibij chi niben 
ronojel ri nubij ri ley, pero xa cꞌo jun tzij ri man niben ta chire ri ley, nikꞌalajin 
chi man jun ninimaj chire ri ley. Xa can ix aj-mac vi. l 11 Roma tok ri Dios xuyaꞌ 
ri ley, xubij: Rix achiꞌaꞌ ri cꞌo ivixjayil, man cꞌa ticanoj jun chic ixok. Y chukaꞌ 
rix ixokiꞌ ri cꞌo ivachijil, man cꞌa ticanoj jun chic achin. Y ri mismo Dios xubij: 
Man quixcamisan. m Y vi rat man nacanoj n ta chic jun ixok, pero xa nacamisaj 
jun vinek, nikꞌalajin chi can man jun nanimaj chire ri ley ri ruyoꞌon can ri 
Dios. 12 Roma cꞌa riꞌ, can tibanaꞌ y tibij achiꞌel ri nubij chupan ri ley ri xuyaꞌ ri 
Jesucristo. Roma ri ley riꞌ xuben chive chi ix libre chic richin yixtiquir niben 
ri nrajoꞌ ri Dios, o y ja chukaꞌ ley riꞌ ri xtikꞌaton tzij pan iviꞌ. 13 Roma vi man 
xtijoyovaj ta quivech ri chꞌakaꞌ chic vinek, p ri Dios man xtujoyovaj ta chukaꞌ 
ivech rix chupan ri kꞌij tok xtukꞌet tzij. Pero vi xtijoyovaj quivech ri chꞌakaꞌ 
chic, xquixchꞌacon, roma ri Dios chukaꞌ xtujoyovaj ivech rix chupan ri kꞌij riꞌ.

Ri runiman chic, ronojel cꞌa ri utz jariꞌ ri nuben chupan ri rucꞌaslen
14 Vachꞌalal, vi cꞌo cꞌa jun ri nibin chi runiman chic ri Dios, y xa man 

nuben ta ri utz, xa man jun cꞌa nicꞌatzin-vi ri nubij chi runiman. Roma xa 
man xtril ta cꞌa rucolotajic xaxe riqꞌuin ri nubij chi runiman chic ri Dios. 
15 Achiꞌel ta jun kachꞌalal ri nicꞌatzin rutziak y nicꞌatzin ruvay. 16 Y rat xa 
nabij chire: Cabiyin. Man tachꞌob más ri atziak y ri avay. Xa tacusaj atziak 
y cavaꞌ jebel, yacha-el q chire. Pero man nayaꞌ ta el ri nicꞌatzin chire, 
xa man jun nicꞌatzin-vi ri xabij-el chire. 17 Y que chukaꞌ riꞌ vi nabij chi 
animan chic ri Dios, pero xa man naben ta ri utz, man jun nicꞌatzin-vi ri 
nabij chi animan chic. Xa at achiꞌel jun caminek. Man jun yatiquir naben.

18 Riqꞌuin jubaꞌ cꞌo jun ri xtibin chuve: Rat Santiago, nabij chi man xe ta 
nicꞌatzin chi nanimaj ri Dios, xa can nicꞌatzin chi naben r chukaꞌ ri utz. Pero 
yin xtichaꞌ ri jun, riqꞌuin ri nuniman chic ri Dios, man jun chic nicꞌatzin 
chi ninben. Pero yin Santiago ninbij cꞌa chire ri jun ri nibin queriꞌ: Yin, 
riqꞌuin ri ninben ri utz, yitiquir nincꞌut chavech chi kitzij nuniman ri Dios. 
Pero rat ¿achique cꞌa rubanic naben chi nacꞌut chinuvech chi animan chic 
ri Dios, vi xa man naben ta ri utz? 19 Rat nabij chi nanimaj chi can xe jun 
Dios cꞌo. Riꞌ yalan utz. Pero man xe ta riꞌ ri nicꞌatzin. Roma ri itzel tak 
espíritu chukaꞌ can niquinimaj s chi can xe jun Dios cꞌo. Pero man yecolotej 
ta riqꞌuin riꞌ. Xa can yebaybot (yebarbot) chuvech ri Dios, roma xibinriꞌil. 
20 Yalan at nacanic riqꞌuin ri achꞌobonic. Xtincꞌut na peꞌ chavech vacami 
chi vi nabij chi animan chic ri Dios y xa man naben ta ri utz, t can man 
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jun nicꞌatzin-vi tok xabij chi xanimaj. Xa at achiꞌel jun caminek. Man jun 
yatiquir naben. 21 Ri kamamaꞌ Abraham u ri xcꞌojeꞌ ojer, can xuben-vi ri 
xubij ri Dios chire. Y man xupokonaj ta xuyaꞌ ri Isaac ri rucꞌajol pa ruviꞌ 
ri altar richin nuyaꞌ chire ri Dios. Y riqꞌuin riꞌ ri Abraham man jun rumac 
xcꞌulun chuvech ri Dios, roma can xuben ri xubij ri Dios chire. 22 Chukaꞌ ri 
Abraham man xe ta xunimaj ri Dios, xa can xuben v ri xubij ri Dios chire. Y 
riqꞌuin riꞌ can xkꞌalajin chi kitzij xunimaj. 23 Y riqꞌuin riꞌ chukaꞌ xbanatej ri 
nubij chupan ri ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌibatel can, chi ri Abraham xunimaj 
ri Dios y man jun rumac xcꞌulun chuvech. w Queriꞌ nubij chupan ri tzꞌibatel 
can. Y ri Abraham xbix chire chi junan quivech riqꞌuin ri Dios. x

24 Can nikꞌalajin cꞌa chi richin chi man jun amac yacꞌulun chuvech ri 
Dios, cꞌo chi naben ri nrajoꞌ rijaꞌ, y man xe ta nabij chi animan. 25 Y chukaꞌ 
ri Rahab y ri ixok ri xcꞌojeꞌ ojer can, stapeꞌ man utz ta rucꞌaslen rucꞌuan, 
man jun rumac xcꞌulun chuvech ri Dios roma ri xuben. Rijaꞌ xerevaj ri 
caꞌiꞌ achiꞌaꞌ israelitas ri e takon-el roma ri Josuáe, y xerutek-el pa jun chic 
bey richin man jun tiquicꞌulvachij. 26 Romariꞌ roj ri kaniman chic ri Dios, 
vi xa man nikaben ta ri utz, oj caminek y man jun nicꞌatzin-vi ri nikabij 
chi kaniman. Oj achiꞌel jun chꞌaculaj ri man cꞌo ta chic ri ránima riqꞌuin.

Tichajij-iviꞌ riqꞌuin ri ichꞌabel

3  1 Vachꞌalal, man yalan tirayij yixoc tijonelaꞌ z quichin ri chꞌakaꞌ chic 
kachꞌalal. Roma roj ri yojtijon, vi xa man yojtiquir ta nikaben ri ecꞌo 

chupan ri tijonic ri yekayaꞌ, más cꞌayef nuben chike tok ri Dios xtukꞌet tzij. 
2 Konojel qꞌuiy bey man ja ta ri yekaben. a Y vi ta cꞌo jun ri man jun bey 
nimacun b riqꞌuin ri ruchꞌabel, ri jun riꞌ can tzꞌaket ri rucꞌaslen. Roma vi 
nitiquir nuben chi man nimacun ta riqꞌuin ri ruchꞌabel, can nitiquir chukaꞌ 
nuben queriꞌ riqꞌuin ronojel ri ruchꞌacul. 3 Roma riqꞌuin ri queriꞌ, nibanatej 
achiꞌel nibanatej riqꞌuin ri chꞌichꞌ ri nikayaꞌ pa quichiꞌ ri quiej richin yekakꞌet. 
Roma xaxe riqꞌuin ri chꞌichꞌ riꞌ, ri quiej yojquinimaj y yojquicꞌuaj achique 
lugar nikajoꞌ yojbe-vi. 4 Achiꞌel ri barcos chukaꞌ ri yebiyin pa ruviꞌ ri yaꞌ. 
Yalan e nimaꞌk y e ucꞌuan roma cakꞌikꞌ ri janíla ruchukꞌaꞌ. Pero xaxe riqꞌuin 
ri qui-timáon, ri e ucꞌuey quichin ri barcos yetiquir yequicꞌuaj achique lugar 
nicajoꞌ yebe-vi rijeꞌ. 5 Achiꞌel chukaꞌ jun ti kꞌakꞌ, stapeꞌ yalan coꞌol oc nitiquir 
nuqꞌuis jun nimalej liꞌaj cheꞌ. Y que chukaꞌ riꞌ ri avakꞌ. c Man nim ta, pero 
riqꞌuin ri chꞌabel ri nubij qꞌuiy nitiquir nuben. 6 Ri kakꞌ roj achiꞌel jun kꞌakꞌ, y 
jariꞌ chukaꞌ nibin ronojel ruvech etzelal. Ri kakꞌ yoꞌon cꞌa pe chike, xa jacꞌa ri 
nutzꞌilobisaj d ronojel ri kachꞌacul. Cꞌayef nuben chire ri kacꞌaslen. Y ronojel riꞌ 
xa roma ri itzel-vinek ri richin ri kꞌakꞌ ri nucusan richin. 7 Y roj cꞌo kuchukꞌaꞌ 
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pa quiviꞌ ri aj-xicꞌ tak chicop, ri cumetz, ri quer y ri chꞌakaꞌ chic chicop. Y ecꞌo 
vinek can yequichop ronojel quivech chicop. 8 Pero ri kakꞌ man yojtiquir ta 
chirij. Xa can itzel vi, achiꞌel jun cumetz ri rucꞌuan veneno richin camic ri pa 
ruchiꞌ. 9 Cꞌo bey nikayaꞌ rukꞌij ri Katataꞌ Dios riqꞌuin ri kakꞌ. Y cꞌo bey nikacusaj 
richin nikabij itzel chꞌabel chire ri vinek. Y vi queriꞌ, cꞌayef, roma rijeꞌ chukaꞌ 
e ruvachibel ri Dios. e 10 Riqꞌuin ri kakꞌ nikabij ri utz, y riqꞌuin chukaꞌ ri kakꞌ 
riꞌ nikabij ri itzel. Vachꞌalal, man rucꞌamon ta chi queriꞌ nikaben. 11 Roma 
rix ivetaman chi chupan jun alaxibel-yaꞌ man xtel ta pe utzilej yaꞌ y chukaꞌ 
cꞌayilej yaꞌ. 12 Ni man xtel ta chukaꞌ pe tzayilej yaꞌ y utzilej yaꞌ. Y que chukaꞌ riꞌ 
ri víquix (higo), man xtuyaꞌ ta aceituna. Ni ri uva man xtuyaꞌ ta víquix.

Ri etamabel ri nipe riqꞌuin ri Dios
13 Vachꞌalal, ¿ecꞌo cami ri ecꞌo chiꞌicojol ri can cꞌo quinaꞌoj y cꞌo etamabel f 

quiqꞌuin? Vi queriꞌ, yalan utz. Pero can rucꞌamon cꞌa chi niquicꞌut chupan 
ri quicꞌaslen y riqꞌuin ri utzilej tak quibanobal. Man cꞌa tiquinimirisaj-quiꞌ, 
xa can tiquichꞌutinirisaj-quiꞌ riqꞌuin etamabel. 14 Pero vi rix xa itzel ninaꞌ 
chire jun chic roma rijaꞌ utz cꞌo, g y chukaꞌ nivajoꞌ chi can xe ta rix ri cꞌo 
utz niqꞌuen can chire ronojel cosa; vi xa queriꞌ niben, man cꞌa tibij chi cꞌo 
qꞌuiy etamabel iviqꞌuin. Roma riqꞌuin jun ibanobal queriꞌ, can nikꞌalajin-vi 
chi xa man jun etamabel iviqꞌuin. 15 Y vi rix nibij chi cꞌo etamabel iviqꞌuin, 
tivetamaj cꞌa chi jun etamabel queriꞌ, man petenek ta chilaꞌ chicaj riqꞌuin 
ri Dios. Xa can richin re ruvachꞌulef. h Xa quichin vinek. Xa richin ri itzel-
vinek. 16 Roma vi rix xa itzel ninaꞌ chire jun chic roma rijaꞌ utz cꞌo, y chukaꞌ 
nivajoꞌ chi can xe ta rix ri cꞌo utz niqꞌuen can chire ronojel cosa, nikꞌalajin 
chi man xe ta riꞌ ri niben. Xa can ix tzꞌucuy-oyoval, i y ix banoy cꞌa ronojel 
ruvech etzelal. 17 Pero vi ja ri etamabel ri petenek j chilaꞌ chicaj riqꞌuin ri 
Dios ri cꞌo iviqꞌuin, nuben cꞌa chive chi nicꞌuaj jun cꞌaslen chꞌajchꞌoj, chi 
man niben ta oyoval, utz niben quiqꞌuin conojel, nivacꞌaxaj jebel ri achique 
nicajoꞌ ri vinek chive, y chi can nijoyovaj quivech conojel. Can niben cꞌa 
ronojel ri utz, man caꞌiꞌ ta icꞌuꞌx, ni man caꞌiꞌ ta ipalej k chukaꞌ. 18 Y vi queriꞌ 
niben, cꞌo utz nuqꞌuen-pe, roma e qꞌuiy ri xtiquichop niquicꞌuaj jun cꞌaslen 
choj. Can xquixquitzꞌet cꞌa chi rix can nirayij chi manek oyoval l y can nitej 
ikꞌij chi niben chi man jun oyoval nibanatej.

Ri itzel tak rayibel

4  1 ¿Achique ta cꞌa nibanon chive richin chi yeꞌibanalaꞌ cocoj y nimaꞌk tak 
oyoval? Ri nibanon cꞌa chive chi cꞌo oyoval, ja ri itzel tak rayibel m ri ecꞌo 

iviqꞌuin y nicajoꞌ yixquichop. 2 Rix xa can janíla cꞌa nirayij jun cosa ri manek 
iviqꞌuin, y romariꞌ yixcamisan, roma yalan nirayij ri cosa riꞌ. Pero xa man nivil 
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ta. Niben oyoval. Janíla oyoval niben. Pero man nivil ta ri achique nirayij, 
roma man nicꞌutuj ta chire ri Dios. n 3 O riqꞌuin jubaꞌ nicꞌutuj chire ri Dios. Pero 
man nuyaꞌ ta chive, o roma rix man utz ta ri nicꞌutuj. Xa richin itzel tak rayibel 
ri nicꞌutuj chire ri Dios. 4 Rix ri ichapon chic niyaꞌ can ri Dios, ¿man ivetaman 
ta cꞌa chi vi nibe ivánima chirij re ruvachꞌulef, p nikꞌalajin chi nivetzelaj ri 
Dios? Romariꞌ, rix ri ivojkan chic re ruvachꞌulef, can nikꞌalajin cꞌa chi ix ru-
enemigos na vi ri Dios, roma xa nivetzelaj can. 5 Y man tichꞌob chi man kitzij 
ta ri tzꞌibatel can chupan ri ruchꞌabel ri Dios, tok nubij chi ri Dios rutakon-pe 
ri Lokꞌolej Espíritu richin nicꞌojeꞌ pa tak kánima. Y ri Lokꞌolej Espíritu riꞌ janíla 
yojrajoꞌ, y can rurayibel chi xaxe ta ri Dios ri nikajoꞌ. Queriꞌ nubij chupan ri 
ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌibatel can. 6 Y ri Dios janíla rutzil nuyaꞌ pa kaviꞌ. Achiꞌel 
nubij chupan ri ruchꞌabel ri tzꞌibatel can, chi ri Dios yeretzelaj y man nuqꞌuen 
ta quivech ri niquinimirisaj-quiꞌ. Jacꞌa ri niquichꞌutinirisaj-quiꞌ, rijaꞌ nuyaꞌ ri 
rutzil pa quiviꞌ. q Queriꞌ ri tzꞌibatajinek can. 7 Tiya-iviꞌ chuxeꞌ rutzij ri Dios, 
y man tiyaꞌ kꞌij chire ri itzel-vinek. r Y ri itzel-vinek xtanmej cꞌa el chivech. 
8 Quixjel-apo riqꞌuin ri Dios, s y rijaꞌ chukaꞌ xtijel-pe iviqꞌuin. Rix ri xixmacun 
chuvech ri Dios, tichꞌajchꞌojirisaj cꞌa ri icꞌaslen. t Rix ri caꞌiꞌ icꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios, 
tichꞌajchꞌojirisaj cꞌa ri ivánima. 9 Tinaꞌ cꞌa kꞌaxoꞌn pa tak ivánima, quixbison y 
quixokꞌ roma ri imac. Rix ri yixtzeꞌen roma ri quicoten richin re ruvachꞌulef, 
man chic quixtzeꞌen. Xa quixokꞌ. Rix ri janíla quicoten inaꞌon chupan re 
ruvachꞌulef, xa quixbison ri pa tak ivánima. 10 Tichꞌutinirisaj-ka-iviꞌ chuvech ri 
Ajaf, y rijaꞌ xtunimirisaj ikꞌij. u

Man tibij jun itzel chirij jun kachꞌalal
11 Vachꞌalal, man tibij itzel chirij jun chic kachꞌalal. v Roma vi xtibij itzel 

chirij jun chic kachꞌalal, can chirij ri ley richin ri Dios yixchꞌon-vi. Vi xtibij 
chi jun kachꞌalal man utz ta ri rucꞌaslen chuvech ri Dios, niben cꞌa chire ri 
ley richin ri Dios chi man utz ta. Y riqꞌuin riꞌ man niben ta ri nubij ri ley. 
Xa yixchꞌon chirij. 12 Y ri ley riꞌ ja ri Dios ri yoyon-pe. Y xaxe rijaꞌ nitiquir 
yojcolon, y xaxe chukaꞌ rijaꞌ ri nitiquir yojtakon pa kꞌakꞌ. w Y cꞌa ja na rijaꞌ 
ri nibin vi utz ri kabanobal o xa man utz ta. Y rat, ¿achique cꞌa roma tok 
nabij chi ri jun chic man utz ta rubanon ri rucꞌaslen chuvech ri Dios?

Man tibij chi ri chuaꞌk-cabij ivichin rix
13 Y vacami cꞌo jun ri ninvajoꞌ ninbij chive x rix ri yixbin: y Vacami o 

chuaꞌk yojbe pa jun chic tinamit richin yojcꞌojeꞌ chiriꞌ jun junaꞌ, richin 
yojlokꞌoꞌn y yojcꞌayin richin nikachꞌec ka-mero. 14 Chivech rix jebel ri 
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ichꞌobonic, pero xa man ivetaman ta achique xticꞌulvachij ri chuaꞌk-cabij. 
Roma ri kacꞌaslen xa achiꞌel ri sutzꞌ ri nika-pe. Nicꞌoje-el jubaꞌ, y chanin 
niqꞌuis-el. Y ri kacꞌaslen roj xa achiꞌel ri sutzꞌ. Chanin yojqꞌuis-el z chuvech 
re ruvachꞌulef. 15 Roma cꞌa riꞌ tok rix nichꞌob niben jun cosa, tibij cꞌa: Vi ri 
Ajaf xtuyaꞌ kꞌij y yojcꞌaseꞌ, yekabanalaꞌ ri cosa riꞌ. 16 Pero rix xa man que 
ta riꞌ nibij. Xa can nibij chi roj nikaben jun cosa. Man nichꞌutinirisaj ta 
iviꞌ chuvech ri Dios. Y riꞌ itzel chuvech rijaꞌ. 17 Roma vi avetaman achique 
ri utz, y xa man naben ta, yamacun chuvech ri Dios. a

Ri nipe chiquij ri beyomaꞌ ri man utz ta niquiben

5  1 Vacami cꞌo jun ninvajoꞌ ninbij b chique ri beyomaꞌ. c Ninbij cꞌa chique 
chi rucꞌamon chi queꞌokꞌ, quesiqꞌuin chi okꞌej, roma janíla ri tijoj-

pokonal ri xtipe pa quiviꞌ. 2 Ri quibeyomel kꞌayinek chic, y ri quitziak 
chicopirinek chic. d 3 Ri qui-mero pusirinek chic. Y riqꞌuin riꞌ can nikꞌalajin 
chi man xequitoꞌ ta ri vinek. Xa choj xquimol. Y ri pus ri richin ri qui-
mero xqueruporoj. Qꞌuiy mero quimolon, pero xa ojcꞌo chic chupan ri 
ruqꞌuisibel tak kꞌij. e 4 Y qꞌuiy mero quimolon roma man e quitojon ta f 
chi utzil ri e quisamajelaꞌ richin pa juyuꞌ. Y ri Ajaf xerutzꞌet riqꞌuin ri 
quikꞌoloj chi man e quitojon ta chi utzil ri quisamajelaꞌ. Ri nimalej Ajaf, 
ri Rajaf ronojel, can xeracꞌaxaj cꞌa ri samajelaꞌ chi yeꞌokꞌ g roma man e 
tojon ta chi utzil. 5 Ri beyomaꞌ jebel quicꞌaslen y benek cánima riqꞌuin ri 
quicoten richin re ruvachꞌulef. Jebel e tiꞌoj, achiꞌel nurayij ri cánima, y xa 
nipe yan ri camic chiquij. h 6 Ri beyomaꞌ niquiyec chꞌaꞌoj chiquij i ri vinek 
choj quicꞌaslen, y riqꞌuin riꞌ yequen (yecom) pa quikꞌaꞌ. Y ri choj quicꞌaslen 
man jun niquiben richin niquito-quiꞌ; xa choj niquiya-quiꞌ pa quikꞌaꞌ.

Quixcochꞌon y chukaꞌ tibanaꞌ orar
7 Vachꞌalal, ninbij cꞌa chive chi quixcochꞌon, y man tiyaꞌ can ri cochꞌonic 

riꞌ, cꞌa tok xtapon ri kꞌij tok xtipe chic jun bey ri Ajaf. Achiꞌel nuben jun 
ticonel pa juyuꞌ, nicochꞌon y nroyobej ri nabey y ruqꞌuisibel tak job, cꞌariꞌ 
nuben cosechar ri lokꞌolej ticoꞌn. j 8 Y que chukaꞌ riꞌ tibanaꞌ rix. Quixcochꞌon. 
Can ticukubaꞌ icꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios, roma chanin xtapon ri kꞌij tok xtipe chic 
jun bey ri Ajaf. k 9 Vachꞌalal, man cꞌa tisujula-iviꞌ roma ri pokonal, richin 
queriꞌ man cꞌayef ta xtiban chive tok xtapon ri kꞌij tok ri Dios xtukꞌet tzij. 
Roma chanin xtipe ri kꞌij riꞌ. l 10 Can quixcochꞌon cꞌa. Achiꞌel xquiben ri achiꞌaꞌ 
ojer can, ri xerutek-pe ri Ajaf, kꞌalajirisey ri ruchꞌabel, can xquicochꞌolaꞌ ri 
tijoj-pokonal. m Y que chukaꞌ riꞌ tibanaꞌ rix vachꞌalal. 11 Roma ketaman chi 
ri yecochꞌon, jebel ruva-quikꞌij. Achiꞌel ri Job, ri jun achin xcꞌojeꞌ ojer can, 
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ri janíla tijoj-pokonal xucꞌovisaj. n Y can ivetaman cꞌa ri xuben ri Ajaf ri pa 
ruqꞌuisibel. Ri Ajaf yalan utz y cꞌo chukaꞌ joyovanic riqꞌuin. o

12 Vachꞌalal, ninbij cꞌa chive vacami chi tok rix cꞌo jun ri nivajoꞌ nibij, choj 
tibij, vi kitzij o man kitzij ta. Pero man jun bey tiben jurar. p Man ticusaj ri 
caj, re ruvachꞌulef y chꞌakaꞌ chic richin chi niben jurar. Richin queriꞌ man 
jun rucꞌayeval xtikaꞌ pan iviꞌ tok xtapon ri kꞌij tok ri Dios xtukꞌet tzij.

13 Y vi cꞌo jun chiꞌicojol ri cꞌo pa tijoj-pokonal, tubanaꞌ cꞌa orar. Vi cꞌo jun 
niquicot ri ránima, tubixaj rubiꞌ ri Dios. q 14 Vi cꞌo jun yavaꞌ, queroyoj cꞌa 
ri ucꞌuey quichin ri kachꞌalal. Y ri ucꞌuey r quichin ri kachꞌalal tiquibanaꞌ 
oraciáon riqꞌuin ri yavaꞌ. Pa rubiꞌ ri Ajaf tiquiyaꞌ aceite olivo pa ruviꞌ ri 
yavaꞌ. s 15 Y vi riqꞌuin ronojel quicꞌuꞌx niquiben orar, ri yavaꞌ nicꞌachoj. Ri 
Ajaf can nucꞌachojirisaj. Y vi cꞌo mac rubanon ri yavaꞌ riꞌ, man xe ta cꞌa 
nicꞌachoj, xa can nicuyutej t chukaꞌ ri rumac. 16 Y rix man cꞌa tivevalaꞌ vi cꞌo 
mac ri ibanalon. Xa tikꞌalajirisalaꞌ chivech, y titola-iviꞌ riqꞌuin oraciáon, u 
richin yixchojmir. Y vi choj ri icꞌaslen chuvech ri Dios, y riqꞌuin ronojel 
ivánima xtiben orar, qꞌuiy ri xticꞌul chire ri Dios. 17 Achiꞌel xuben ri Elías, 
ri achin ri xcꞌojeꞌ ojer can. Rijaꞌ jun vinek can achiꞌel vi roj. Pero riqꞌuin 
ronojel ránima xuben orar. Xucꞌutuj chire ri Dios chi man tuben job, y can 
que vi riꞌ xbanatej. Oxiꞌ junaꞌ riqꞌuin nicꞌaj ri man xuben ta job. v 18 Y cꞌariꞌ 
tok ri Elías xuben chic orar jun bey y xucꞌutuj chire ri Dios chi tubanaꞌ 
chic job. w Y can que vi riꞌ xbanatej. Y ri ticoꞌn xevachin chic jun bey.

19 Vachꞌalal, vi cꞌo jun chive ri sachinek y xa man rojkan ta chic ri kitzij y 
rix neꞌiyaca-pe, yalan utz. x 20 Y tivetamaj cꞌa, vi nitzolij chic pe rucꞌuꞌx jun aj-
mac, y rijaꞌ nuchop jun cꞌaslen utz, can xiben cꞌa chire chi nicuyutej ri janipeꞌ 
mac ri e rubanalon, y y nicolotej chuvech ri camic ri nuqꞌuen-pe ri mac. 
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